
На мотивы

«Давитиани»
Прекрасный подарок Ю

юбилею Д, Гурамишвили_прд5' I
готовили"' грузинское изда
тельство «Хеловнеба» а ук-
раинское издательство «Мис-
тецтво», осуществившие сов

местный выпуск «Давитиани»
и фотопоэмы молодого ук-
раинского художника и фото-
журналиста Евгения Дерле-
iM -.лко «Колесо судьбы пре-
ратной».

Рассказывая об идее соз-
дания подобной фотопоэмы,
Е. Дерлеменко подчеркнул,

что само произведение Дави-
да Гурамишвили послужило
ему своеобразным сценари-

ем. В предпосланном фото-
поэме предисловии Микола
Бажан пишет о том, что «Ко-
лесо судьбы превратной» —

своеобразная иллюстрация в
бессмертному произведению
Давида Гурамишвили.

Художественные   фотогра- I
фии — их 150 — повеству- 1
ют о трудном жизненном пу- i
ти поэта.   Здесь представле- !
ны   снимки,    запечатлевшие |
места, так или иначе связан-
ные с биографией    великого

грузинского поэта.    Вот дуб
над родником-   в Ламяскана
— здесь он был похищен, по
этим горам и    тропам Даге-
стана пробирался    он после
побега из плена. А вот здесь
услышал он впервые русское
слово «хлеб»...

Представлены в поэме и
прекрасные пейзажи Полтав-
щины, где Гурамишвили
прожил большую часть своей
жизни.

Фотопоэма состоит из двух
разделов. В первом — «Бед-
ствия Грузии» — иллюстра-
ции сопровождаются текстом

из «Давитиани», а во втором, I
где речь идет о жизни поэта
на Украине, использован

текст из поэмы Симона Чи-
ковани «Песнь о Давиде Гу-
рамишвили».

К. ЗУГБАЯ.

«Ты, великий
предок наш...»

«Ты, великий предок
наш...» — этой строкой из

стихотворения Важа Пшаве-
ла назван сборник произве-
дений грузинских поэтов, по-
священных Давиду Гурами-
швили. Выпущен он изда-
тельством «Мерани».

В книге представлены сти-
хотворения Важа Пшавела,
Галактиона Табидзе, Иоси-
фа Давиташвили, Александра
Абашели, Иосифа Гришашви-
ли, Симона Чиковани, Геор-
гия Леонидзе, Георгия Шат-
берашвили, Тициана Табидзе,
Григола Абашидзе, Иосифа
Нонешвили, поэтов последу-
ющего поколения, словом,
всех, кого вдохновили жизнь,

судьба и творчество Давида ,

Гурамишвили.

Н. КИРИЯ.

Новый сборник
рассказов

И преддверии юбилея Дави-
да Гурамишвили в издатель-

стве «Днипро» на украинском

языке вышла книга грузин-

ского писателя Н. Хундадзе
«Миргородские ночи». Писа-
тель много раз приезжал на
Полтавщицу, в Миргород.
Результатом этих поездок,

дополненных работой над
другими источниками, стал

сборник «Миргородские но-
чи». Вошедшие в него расска-
зы «Спасение», «Возле Хо-
тина», «Гость», «Тяжелая
дорога», «В Кременчуге»,
«Вера» и другие повествуют

о Давиде Гурамишвили, о

его жизни, начиная с момен-

та его побега из плена до по-
следних дней жизни.

И. МЕНЯИЛО.

Экспозиция
в библиотеке

В государственной Рес-
публиканской библиотеке
имени К. "Маркса к 275-ле-
тию Давида Гурамишвили
организована юбилейная вы-
ставка. В ее экспозиции —

издания бессмертных про-
изведений великого грузин-
ского поэта разных лет и на

разных языках. Почетное
место на выставке занимают
издания произведений поэта
на русском языке в перево-

де Николая Заболоцкого и

на украинском в переводе

Миколы Бажана.
Посетители выставки с

интересом знакомятся также
с книгами, брошюрами, по-

этическими сборниками, по-

священными Давиду Гура-
мишвили.

3. ГАБРИАДЗЕ.


